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Hasznalati utasitas

dyra

Asztali ventilator 12”

Modell: TAF-30WH

dyras

S@ag

Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati

utmutatot!



BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjlik, 6rizze meg ezt a hasznalati utmutatét késobbi felhasznalas céljabol!

e Ez a ventilator kizarélag beltéri, haztartasi hasznalatra alkalmas.

e Gyermekektdl tavol tartandé.

¢ Mindig kOvesse a gyarto biztonsagos uzemeltetésre vonatkozo utasitasait.

e Hasznalat el6tt ellenérizze a ventilatort és alkatrészeit; sérult készuléket ne

mikodtessen!

e Ne helyezze be az ujjat vagy targyakat a ventilatorba, még kikapcsolt allapotban
sem!

e Fellgyelje a gyermekeket, hogy ne helyezzenek targyakat vagy az ujjaikat a
készulékbe!

e Tartsa a ventilator kornyezetét tisztan; ne legyenek ott targyak, hulladék, 16go
elemek vagy hosszu vezetékek, amelyek beszorulhatnak a lapatok kozeé.

e Tartsa a hajat tavol az ellls6 és hatsé vedbracstol!

e A ventilatort stabil, sik fellletre helyezze, hogy ne billenjen fel vagy boruljon le!

e Ugyelien arra, hogy a kabel ne legyen elbotlasi vagy 0sszegabalyodasi
veszélyforras!

e Rendszeresen ellen6rizze, nincs-e sérulés, peéldaul szakadt vezeték vagy laza
alkatrész; probléma esetén szuntesse be a hasznalatot!

e Ne csatlakoztassa a ventilatort tulterhelt elosztéra vagy hosszabbitéra, mert
tulmelegedés és tlizveszély léphet fel!

e A ventilatort és a vezetéket tartsa tavol vizt6l és nedvességtdl az aramutés
kockazatanak csokkentése érdekében!

e Gondoskodjon megfelel6 szell6zésrdl; ne blokkolja a ventilatort butorral vagy mas
targyakkal!

e Sérulés elkerlilése érdekében az athelyezéshez mindig a talpnal fogja meg a
ventilatort; ne emelje a tapkabelnél vagy a ventilator fejénél fogva!

¢ Mindig gy6z6djon meg réla, hogy a véddracs biztonsagosan rogzitve van!

¢ Ne hasznalja a ventilatort védéracs nélkul!

¢ Ne probalja meg sajat maga megjavitani, szétszerelni vagy moédositani a ventilatort,
mert aramutés, tliz vagy sérllés veszélye all fenn!

o Javitast kizardlag szakképzett személy végezhet.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Névleges feszulltség 220-230V ~
Névleges frekvencia 50/60 Hz
Névleges teljesitmeény 35W
Erintésvédelmi osztaly (aramiités ellen) Il. osztaly
Kikapcsolt allapot energiafogyasztasa ow
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ElUls6 védbracs

Lapat rogzitécsavar
Ventilatorlapat

Hatso racs rogzitécsavar
Hatso védéracs

Motor

. Talp

OSSZESZERELES, MUKODTETES

Csatlakoztassa a hatso védéracsot a motorhoz, igazitsa a pozicionalo tiskékhez.
Rogzitse a hatso racsot a hatsé racs rogzitécsavarral. Forgassa el az éramutato
jarasaval megegyezd iranyba, amig szorosan rogzul.

Csusztassa a ventilatorlapatokat a motor tengelyére. Ellenérizze, hogy a lapatok
hatso hornya igazodik-e a tamaszto rud keresztlécéhez.

Helyezze fel a lapatrogzité csavart, és forgassa el az 6ramutato jarasaval ellentétes
iranyba, amig szoros nem lesz.

Csavarja fel az mianyag el6lapot az elllsé védéracs bemélyedésére a mellékelt
csavarokkal.

Helyezze el az ellils6 védbracsot a ventilatorlapat el6tt. Akassza ra a felsé fllet a
hatso racsra.

Rogzitse az elluls6 védéracsot a hatsohoz a széleken lévd kapcsokkal.

Rogzitse a racsokat a mellékelt csavarral.

Pattintsa ra a ventilatort a talpra a stabilitas érdekében.

.A ventilator mikodtetéséhez valassza ki a kivant sebességet a megfelel6 gomb

megnyomasaval (1: alacsony, 2: kdzepes, 3: magas sebesség).

11.Kikapcsolashoz nyomja meg a "0" gombot.



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki és huzza ki az aramforrasbél a készuléket!
Kerulje a mozgo ventilator részekkel vald érintkezést!
A ventilator, a racs és a lapatok tisztitasahoz csak puha, nedves ruhat hasznaljon!
NE meritse vizbe a ventilatort, és soha ne engedje, hogy viz kerlljon a motorhazbal!
Soha ne permetezze a készlléket folyadékkal, és ne meritse vizbe vagy mas
folyadékba!

e NE hasznaljon benzint, festékhigitot vagy mas vegyszert a ventilator tisztitdsahoz!

e A rracs eltavolitasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a ventilator le van kapcsolva a

halozatrol!

Vigyazat: A ventilatorlapat éles szélekkel rendelkezhet. Rendkivil évatosan kezelje!

TAROLAS
Tarolja a ventilatort szaraz, hlivos helyen, amikor nem hasznalja!

Tarolja az eredeti csomagolasaban az eszkozt azért, hogy elkerulje a készulék
porosodasat és szennyezddeset!



HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos ¢és elektronikus berendezések
megsemmisitése

Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi,
hogy tilos haztartasi hulladék kézé dobni a mar nem
hasznalt terméket, mivel kifejezetten
koérnyezetszennyezd. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdeklédjon a helyi hatésagnal!

Ez a jelzés az Eurdpai Unié telijes teruletére
érvényes. Amennyiben az Eurépai Unién kivdl
szeretné megsemmisiteni a terméket, érdeklédjon az

_ ezzel kapcsolatos szabalyzasokrél a  helyi

hatésagnal!

Gyarté/Importér: Voroské Kift., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

C€

A jel6lés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozd Eurdpai Unios elbirasoknak
megfelel és szabadon forgalmazhat6 az Eurdpai Unid6 tertletén.



Instruction manual
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Table fan 12”
Model: TAF-30WH

dyras
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Please carefully read the instructions before using!



IMPORTANT SAFEGUARDS

Please save these instructions for further use!

This fan is only intended for indoor and household use.

Keep out of the reach of children.

Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

Inspect the fan and its parts before use; do not operate if damaged.

Do not insert fingers or objects into the fan, even when turned off.

Supervise children to prevent them from inserting objects or fingers.

Keep the area around the fan clear of objects, debris, hanging items, and long
cords that could get caught in the blades.

Keep hair away from the front and back safety guards.

Place the fan on a stable surface to prevent it from falling or toppling over.

Ensure the cable is not a tripping or entanglement hazard.

Regularly inspect for damage, such as frayed cords or loose parts; cease use if you
notice issues.

Avoid plugging the fan into an overloaded power strip or extension socket to
prevent overheating and fire hazards.

Keep the fan and cord away from water or moisture to reduce the risk of electric
shock.

Ensure proper ventilation and avoid blocking the fan with furniture or other objects.
To avoid damage and injury, hold the fan by the base when moving; do not lift it by
the power cord or fan head.

Ensure the safety guard is always securely in place.

Do not use the fan without the safety guard attached.

Do not attempt to repair, disassemble, or modify the fan yourself to avoid electric
shock, fire, or injury.

Repairs should only be performed by qualified personnel.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Rated voltage 220-230V ~
Rated frequency 50/60 Hz
Rated power 35W
Protection class against electrical shock Class .
Power consumption of OFF mode ow
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PRODUCT STRUCTURE

Front guard

Blade fastener

Fan blades

Rear guard fastener
Rear guard

Motor

. Base

ASSEMBLY, OPERATION

. Attach the rear guard to the motor, aligning the locating pegs.
. Secure the rear guard with the rear-guard fastener. Turn it clockwise until tight.

Slide the fan blades onto the motor shaft. Make sure that the rear groove of the
blades aligns with the crossbar of the support rod!

Attach the blade fastener and turn it counterclockwise until tight.

Screw the plastic front panel onto the recess of the front guard using the supplied
SCrews.

. Position the front guard over the fan blade. Hook the top tab onto the rear guard.
. Lock the front guard to the rear guard using the clips around the edges.

Fasten the guards together with the provided screw.
Click the fan on its base to ensure stability.

0.To operate the fan, select the desired speed by pressing the corresponding button

(1: low speed, 2: medium speed, 3: high speed).

11.To turn off the fan, press the "0" button.

10



CLEANING AND MAINTENANCE

Always unplug the fan before cleaning.

Avoid contact with moving fan parts.

Use only a soft damp cloth to clean the fan, the guards and the blades.

DO NOT immerse the fan in water and never allow water to drip into the motor
housing.

Never spray the appliance with liquids or submerge it in water or other liquid.

DO NOT use gasoline, paint thinner or other chemicals to clean the fan.

e Ensure that the fan is switched off from the supply mains before removing the grill.

Caution: The fan blades may have sharp edges. Handle with extreme care.

STORAGE

Store the fan in a cool, dry place when not in use.

To prevent dust and dirt buildup, keep the appliance in its original packaging during
storage.

11



WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or contact the
I | ctailer where the product was purchased. They can
take this product for environmental safe recycling.

Manufacturer/Importer: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai str. 36.

CE SYMBOL

CeE

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European
Union standards and can be freely marketed in the European Union.

12



Bedienungsanleitung

ras

Tischventilator 12”

Modell: TAF-30WH

dyras

,B‘

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch

sorgfaltig durch!

13



SICHERHEITSHINWEISE

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen

auf!

e Dieser Ventilator ist ausschlieRlich fur den Innen- und Haushaltsgebrauch bestimmt.

e Aulderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

e Befolgen Sie stets die Herstelleranweisungen fir einen sicheren Betrieb.

e Uberpriifen Sie den Ventilator und seine Komponenten vor der Inbetriebnahme;
betreiben Sie ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

e Stecken Sie keine Finger oder Gegenstande in den Ventilator, auch wenn dieser
ausgeschaltet ist.

e Beaufsichtigen Sie Kinder, um das Einfihren von Gegenstanden oder Fingern zu
verhindern.

e Halten Sie den Bereich um den Ventilator frei von Gegenstanden, Schmutz,
herabhangenden Teilen und langen Kabeln, die sich in den Rotorblattern verfangen
konnten.

e Halten Sie die Haare von den vorderen und hinteren Schutzgittern fern.

e Stellen Sie den Ventilator auf eine stabile Unterlage, um ein Herunterfallen oder
Umkippen zu verhindern.

e Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel keine Stolper- oder Verhedderungsgefahr
darstellt.

e Uberprifen Sie das Gerat regelmaRig auf Beschadigungen, wie z. B. ausgefranste
Kabel oder lose Teile; stellen Sie die Verwendung ein, wenn Sie Mangel feststellen.

e Vermeiden Sie den Anschluss des Ventilators an eine Uberlastete
Mehrfachsteckdose oder Verlangerung, um Uberhitzungs- und Brandgefahren
vorzubeugen.

e Halten Sie den Ventilator und das Kabel von Wasser oder Feuchtigkeit fern, um das
Risiko eines Stromschlags zu minimieren.

e Sorgen Sie fur eine ausreichende Bellftung und vermeiden Sie die Blockierung des
Ventilators durch Mdbel oder andere Gegenstande.

e Um Beschadigungen und Verletzungen zu vermeiden, halten Sie den Ventilator
beim Transport am Ful}; heben Sie ihn nicht am Netzkabel oder am Ventilatorkopf
an.

e Stellen Sie sicher, dass das Schutzgitter jederzeit fest angebracht ist.

e Verwenden Sie den Ventilator nicht ohne montiertes Schutzgitter.

e Versuchen Sie nicht, den Ventilator eigenstandig zu reparieren, zu zerlegen oder zu
modifizieren, um Stromschlage, Brande oder Verletzungen zu vermeiden.

e Reparaturen dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

PRODUKTSPEZIFIKATION
Nennspannung 220-230V ~
Nennfrequenz 50/60 Hz
Nennleistung 35W
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag Klasse II.
Stromverbrauch im ausgeschalteten Zustand ow

14



7.

8.
9.

@MMOUOw>

DER AUFBAU DES PRODUKTS

B C D

Vorderes Sc N—/
Rotorblattve =~ = ——
Rotorblatter

Hinterer Gitterverschluss
Hinteres Schutzgitter

Motor

Ful

MONTAGE, BEDIENUNG

. Bringen Sie das hintere Schutzgitter am Motor an und richten Sie die Fuhrungsstifte

aus.

. Befestigen Sie das hintere Schutzgitter mit dem hinteren Gitterverschluss. Drehen

Sie diesen im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

Schieben Sie die Rotorblatter auf die Motorwelle. Stellen Sie sicher, dass die
hintere Nut der Rotorblatter mit dem Querriegel der Haltestange Ubereinstimmit!
Befestigen Sie den Rotorblattverschluss und drehen Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

. Schrauben Sie die Kunststoff-Frontplatte mit den mitgelieferten Schrauben in die

Aussparung des vorderen Schutzgitters.

Positionieren Sie das vordere Schutzgitter Uber den Rotorblattern. Haken Sie die
obere Lasche in das hintere Schutzgitter ein.

Verriegeln Sie das vordere Schutzgitter mit dem hinteren Schutzgitter mithilfe der
Klammern entlang der Kanten.

Befestigen Sie die Gitter mit der mitgelieferten Schraube aneinander.

Rasten Sie den Ventilator auf seinem Ful} ein, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

10.Zur Bedienung des Ventilators wahlen Sie die gewiinschte Geschwindigkeit durch

Dricken der entsprechenden Taste (1: niedrige Geschwindigkeit, 2: mittlere
Geschwindigkeit, 3: hohe Geschwindigkeit).
11.Zum Ausschalten des Ventilators driicken Sie die Taste "0".

15



REINIGUNG UND WARTUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung immer den Netzstecker des Ventilators.

Vermeiden Sie den Kontakt mit beweglichen Teilen des Ventilators.

Verwenden Sie zur Reinigung des Ventilators, der Gitter und der Rotorblatter
ausschlieRlich eines weichen, feuchten Tuchs.

Tauchen Sie den Ventilator NICHT in Wasser und lassen Sie niemals Wasser in das
Motorgehause tropfen.

Besprihen Sie das Gerat niemals mit FlUssigkeiten oder tauchen Sie es in Wasser
oder andere FlUussigkeiten.

Verwenden Sie KEIN Benzin, Farbverdinner oder andere Chemikalien zur
Reinigung des Ventilators.

Stellen Sie sicher, dass der Ventilator vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie das
Gitter entfernen.

Vorsicht! Der Ventilatorfliigel kann scharfe Kanten haben. Seien Sie aul3erst vorsichtig!

LAGERUNG

Bewahren Sie den Ventilator bei Nichtgebrauch an einem kuhlen, trockenen Ort auf.
Um die Ansammlung von Staub und Schmutz zu verhindern, lagern Sie das Gerat in
seiner Originalverpackung.

16



ENTSORGUNG

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt und auf der Verpackung
weist darauf hin, dass es verboten ist, das Produkt in den
Hausmdull zu werfen, da es stark umweltschadlich ist. FUr
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhre 6drtliche
Behorde!

Diese Kennzeichnung ist in der gesamten Europaischen Union
gultig. Wenn Sie |hr Produkt auRerhalb der Europaischen Union
entsorgen moéchten, erkundigen Sie sich bitte bei lhrer ortlichen
Behdrde nach den entsprechenden Vorschriften!

Hersteller/Importeur: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

CE-KENNZEICHNUNG

CeE

Das Kennzeichen soll signalisieren, dass das Produkt den fir dieses Produkt geltenden
EU-Normen entspricht und in der EU frei vermarktet werden kann.

17



Navod k pouzivani
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Stolni ventilator 12”

Model: TAF-30WH

dyras
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Pred pouzitim si pozorné prectéte navod k pouziti, prosim!

18



BEZPECNOSTNI POKYNY

Prosime, uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti!

¢ Tento ventilator je ur€en vyhradné pro vnitfni a domaci pouziti.

e Uchovavejte mimo dosah déti.

e \zdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecny provoz.

e Prfed pouzitim zkontrolujte ventilator a jeho soucasti; neprovozujte jej, pokud je
poskozen.

¢ Nevkladejte prsty ani predméty do ventilatoru, a to ani ve vypnutém stavu.

e Dohlizejte na déti, aby do n&j nevkladaly pfedméty nebo prsty.

e Udrzujte prostor kolem ventilatoru Cisty od predmétd, nedistot, visicich pfredméta a
dlouhych kabeld, které by se mohly zachytit v lopatkach.

e Udrzujte vlasy mimo dosah pfednich a zadnich ochrannych mfizek.

o Umistéte ventilator na stabilni povrch, aby se zabranilo jeho padu nebo pfevrzeni.

o Ujistéte se, Ze kabel nepfedstavuje nebezpeci zakopnuti nebo zamotani.

¢ Pravidelné kontrolujte poskozeni, jako jsou roztfepené kabely nebo uvolnéné
soucasti; prestante zafizeni pouzivat, pokud zjistite zavady.

e \yhnéte se zapojeni ventilatoru do pretizené prodluzovaci liSty nebo zasuvky,
abyste predesli nebezpeci prehfati a pozaru.

e Udrzujte ventilator a kabel mimo dosah vody nebo vihkosti, abyste snizili riziko
urazu elektrickym proudem.

o Zajistéte fadné vétrani a neblokujte ventilator nabytkem nebo jinymi predmeéty.

e Abyste predesli poskozeni a zranéni, drzte ventilator pfi pfemistovani za zakladnu;
nezvedejte jej za napajeci kabel nebo hlavu ventilatoru.

o Ujistéte se, ze je ochranna mrizka vzdy bezpeCné na svém misté.

¢ Nepouzivejte ventilator bez pfipevnéné ochranné mfizky.

e NepokousSejte se ventilator sami opravovat, rozebirat nebo upravovat, abyste
predesli urazu elektrickym proudem, pozaru nebo zranéni.

e Opravy by mél provadét pouze kvalifikovany personal.

SPECIFIKACE PRODUKTU

Jmenovité napéti 220-230V ~
Jmenovita frekvence 50/60 Hz
Jmenovity vykon 35W

TFida ochrany pfed urazem elektrickym proudem Trida Il
Spotieba energie v vypnutém stavu ow

19



STRUKTURA VYROBKU
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Predni mfizk R
Upevnovaci prvek lopatek
Lopatky ventilatoru

Upevnovaci prvek zadni mfizky
Zadni mfizka

Motor

. Zakladna

@MMOUOw>

MONTAZ, PROVOZ

1. Pfipevnéte zadni mfizku k motoru a zarovnejte polohovaci koliky.

2. Zaijistéte zadni mfizku upeviiovacim prvkem zadni mfizky. Otocte jej ve sméru
hodinovych rucicek, dokud nebude pevné utazen.

3. Nasunte lopatky ventilatoru na hfidel motoru. Ujistéte se, Ze zadni drazka lopatek je
zarovnana s pfickou nosné tyce!

4. Pripevnéte upevnovaci prvek lopatek a otocte jej proti sméru hodinovych rucicek,
dokud nebude pevné utazen.

5. PfiSroubujte plastovy pfedni panel do vybrani pfedni mfizky pomoci dodanych
Sroubd.

6. Umistéte pfedni mfizku pfes lopatky ventilatoru. Zavéste horni jazyCek na zadni

mFizku.

Zajistéte pfedni mfizku k zadni mfiZzce pomoci svorek po okrajich.

Upevnéte mfizky k sobé dodavanym Sroubem.

Zacvaknéte ventilator na zakladnu, aby byla zajisténa stabilita.

0 Pro spusténi ventilatoru zvolte pozadovanou rychlost stisknutim odpovidajiciho

tlacitka (1: nizka rychlost, 2: stfedni rychlost, 3: vysoka rychlost).
11. Pro vypnuti ventilatoru stisknéte tlacitko "0".

A“3.0°.\'
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CISTENI A UDRZBA

o Pred Cisténim vzdy odpojte ventilator od elektrické sité.

¢ Vyhnéte se kontaktu s pohyblivymi ¢astmi ventilatoru.

o K Cisténi ventilatoru, mfizek a lopatek pouzivejte vyhradné mékky, vihky hadrik.

e NEPONORUJTE ventilator do vody a nikdy nedovolte, aby voda kapala do krytu
motoru.

o Nikdy nestfikejte na spotfebi¢ tekutiny ani jej neponofujte do vody nebo jiné
kapaliny.

e NEPOUZIVEJTE benzin, fedidla na barvy ani jiné chemikalie k &i$téni ventilatoru.

o Pred sejmutim mrizky se ujistéte, Ze je ventilator vypnuty z napajeni.

Pozor: Lopatka ventilatoru mize mit ostré hrany. Zachazejte s ni velmi opatrné!

SKLADOVANI

Pokud ventilator nepouzivate, ulozte jej na chladném a suchém misté.
Aby se zabranilo usazovani prachu a necistot, uchovavejte spotfebi¢ béhem skladovani v
pUvodnim obalu.

21



NAKLADANI S ODPADY

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych
zarizeni

Toto oznaceni na vyrobku a na obalu znamena, Ze je
zakazano likvidovat nepouzity vyrobek v domacim
odpadu, protoZze je znecistujici latkou zivotniho
prostfedi. Pokud potfebujete dalSi podrobnosti,
obratte se na mistni organy!

Toto oznaceni plati pro celé uzemi Evropské unie.
Chcete-li vyrobek zlikvidovat mimo Evropskou unii,
I | ooratte se na mistni urady, které vam poskytnou
informace o pfislusnych pfedpisech.

Vyrobce/Dovozce: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

C€

Ugelem oznadeni je uvést, Ze vyrobek splfiuje normy EU, které se na n&j vztahuji, a maze
se volné prodavat v EU.

22



Upute za uporabu
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Stolni ventilator 12”

Model: TAF-30WH
dyras
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Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik prije uporabe!
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SIGURNOSNE UPUTE

Molimo sacuvajte ove upute za buduéu referencu!

e Ovaj ventilator namijenjen je isklju€ivo za unutarnju i kuénu upotrebu.

o Cuvati izvan dohvata djece.

e Uvijek slijedite upute proizvodaca za siguran rad.

¢ Prije upotrebe pregledajte ventilator i njegove komponente; nemojte ga koristiti ako
je ostecen.

¢ Ne stavljajte prste ili predmete u ventilator, ¢ak ni kada je iskljuCen.

¢ Nadzirite djecu kako biste sprijeCili umetanje predmeta ili prstiju.

e Odrzavajte podrucje oko ventilatora Cistim od predmeta, krhotina, visecih predmeta
i dugih kabela koji bi se mogli uhvatiti u lopatice.

e Drzite kosu podalje od prednjih i straznjih sigurnosnih resetki.

e Postavite ventilator na stabilnu povrSinu kako biste sprijecili njegovo padanje ili
prevrtanje.

e Provjerite da kabel ne predstavlja opasnost od spoticanja ili zapetljavanja.

¢ Redovito provjeravajte ima li osteCenja, kao Sto su pohabani kabeli ili labavi dijelovi;
prestanite s upotrebom ako primijetite nedostatke.

e Izbjegavajte ukljuCivanje ventilatora u preoptere¢enu produznu traku ili uti€nicu
kako biste sprijecCili pregrijavanje i opasnost od pozara.

e Drzite ventilator i kabel podalje od vode ili vlage kako biste smanijili rizik od strujnog
udara.

e Osigurajte odgovarajuc¢u ventilaciju i izbjegavaijte blokiranje ventilatora namjestajem
ili drugim predmetima.

e Kako biste izbjegli osSteCenje i ozljede, drzite ventilator za bazu prilikom
premjestanja; nemojte ga podizati za kabel za napajanje ili glavu ventilatora.

e Provijerite da je sigurnosna resetka uvijek sigurno na mjestu.

¢ Nemoijte koristiti ventilator bez pricvrS¢ene sigurnosne resetke.

¢ Ne pokuSavajte sami popravljati, rastavljati ili mijenjati ventilator kako biste izbjegli
strujni udar, pozar ili ozljede.

e Popravke smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Nazivni napon 220-230V ~
Nazivna frekvencija 50/60 Hz
Nazivna snaga 35 W

Klasa zastite od elektricnog udara Klasa Il.
PotroSnja energije u isklju¢enom stanju ow
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STRUKTURA PROIZVODA
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Prednja reSetka

Pri¢vrs¢ivac lopatica
Lopatice ventilatora
Pri¢vrs€ivac straznje reSetke
Straznja reSetka

Motor

Baza

MONTAZA, RAD

. PriCvrstite straznju reSetku na motor, poravnavajuci klinove za pozicioniranje.

PriCvrstite straznju reSetku pomocu pri¢vrs¢ivaca straznje reSetke. Okrecite ga u
smjeru kazaljke na satu dok se ne zategne.

Gurnite lopatice ventilatora na osovinu motora. Provjerite da se straznji utor lopatica
poravnava s poprecnom Sipkom potporne Sipke!

. Pricvrstite pricvrSc¢ivac lopatica i okrecCite ga suprotno od smjera kazaljke na satu

dok se ne zategne.

PriCvrstite plasticnu prednju ploCu u udubljenje prednje reSetke pomocu isporucenih
vijaka.

Postavite prednju reSetku preko lopatica ventilatora. Zakvacite gornji jeziCak na
straznju reSetku.

Blokirajte prednju reSetku sa straznjom reSetkom pomocu kopci oko rubova.
PriCvrstite reSetke zajedno s isporucenim vijkom.

Postavite ventilator na bazu kako biste osigurali stabilnost.

0 Za rad ventilatora odaberite Zeljenu brzinu pritiskom na odgovarajucu tipku (1: niska

brzina, 2: srednja brzina, 3: visoka brzina).

11.Za iskljuCivanje ventilatora pritisnite tipku "0".

25



CISCENJE | ODRZAVANJE

Uvijek iskljucite ventilator iz struje prije CiS¢enja.

Izbjegavajte kontakt s pokretnim dijelovima ventilatora.

Za CiSc¢enje ventilatora, reSetki i lopatica koristite samo meku, vlaznu krpu.
NEMOJTE uranjati ventilator u vodu i nikada ne dopustite da voda kapa u kuciste
motora.

Nikada nemoijte prskati uredaj teku¢inama niti ga uranjati u vodu ili drugu tekucinu.
NEMOJTE Kkoristiti benzin, razrjediva boje ili druge kemikalije za CciS¢enje
ventilatora.

Prije uklanjanja reSetke provjerite je li ventilator iskljuCen iz mreznog napajanja.

Oprez: Lopatice ventilatora mogu imati oStre rubove. Rukujte s iznimnom paznjom.

SKLADISTENJE

Cuvaijte ventilator na hladnom i suhom mjestu kada nije u upotrebi. Kako biste sprijeéili
nakupljanje prasine i prljavstine, Cuvajte uredaj u originalnom pakiranju tijekom
skladistenja.
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ZBRINJAVANJE OTPADA

Unistavanje rabljene elektri¢nih i elektroni¢kih aparata
Ova oznaka na proizvodu i ambalaZi oznaava da
je zabranjeno odlagati nekoristeni proizvod u
kuéni otpad, jer je vrlo zagadujuéi. Za vide
informacija obratite se nadleznoj lokalnoj sluzbi.
Ova oznaka vrijedi za cijelo podruc¢je Europske
unije. Ako proizvod Zelite odlagati izvan Europske

unije, obratite se lokalnim vlastima o relevantnim
T propisima.

Proizvodac/uvoznik: Voréské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

OZNAKA CE

3

Oznaka CE oznacava da je proizvod u skladu s relevantnim propisima Europske unije koji
se na njega primjenjuju i da se moze slobodno distribuirati unutar Europske unije.
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Navod na pouzivanie

ras

Stolny ventilator 12”

Model: TAF-30WH

dyras

Sag

Pred pouzitim si pozorne precitajte navod na pouzitie, prosim!
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BEZPECNOSTNE POKYNY

Prosime, uschovajte tieto pokyny pre buduce pouzitie!

e Tento ventilator je ur€eny vyhradne na vnutorné a domace pouzitie.

e Uchovavajte mimo dosahu deti.

e Vzdy dodrziavajte pokyny vyrobcu pre bezpecnu prevadzku.

e Pred pouzitim skontrolujte ventilator a jeho sucCasti; neprevadzkujte ho, ak je
poskodeny.

¢ Nevkladajte prsty ani predmety do ventilatora, a to ani vo vypnutom stave.

¢ Dohliadajte na deti, aby do neho nevkladali predmety alebo prsty.

e Udrzujte oblast okolo ventilatora bez predmetov, neCistdt, visiacich predmetov a
dlhych kablov, ktoré by sa mohli zachytit’ v lopatkach.

e Udrzujte vlasy mimo dosahu prednych a zadnych bezpecnostnych mriezok.

e Umiestnite ventilator na stabilny povrch, aby sa zabranilo jeho padu alebo
prevrateniu.

o Uistite sa, Ze kabel nepredstavuje nebezpecfenstvo zakopnutia alebo zamotania.

¢ Pravidelne kontrolujte poSkodenie, ako su rozstrapkané kable alebo uvolnené Casti;
prestante zariadenie pouzivat, ak zistite zavady.

¢ \/yhnite sa zapojeniu ventilatora do pretazenej predlzovacej listy alebo zasuvky, aby
ste predisli nebezpecenstvu prehriatia a poziaru.

e Udrzujte ventilator a kabel mimo dosahu vody alebo vihkosti, aby ste znizili riziko
urazu elektrickym prudom.

e Zabezpecte riadne vetranie a neblokujte ventilator nabytkom alebo inymi predmetmi.

e Aby ste predisli poSkodeniu a zraneniu, drzte ventilator pri presuvani za zakladnu;
nezdvihajte ho za napajaci kabel alebo hlavu ventilatora.

o Uistite sa, Ze je bezpeCnostna mriezka vzdy bezpe€ne na svojom mieste.

¢ Nepouzivajte ventilator bez pripevnenej bezpecnostnej mriezky.

e NepokusSajte sa ventilator sami opravovat, rozoberat alebo upravovat, aby ste
predisli urazu elektrickym pradom, poziaru alebo zraneniu.

e Opravy by mal vykonavat iba kvalifikovany personal.

SPECIFIKACIE PRODUKTU

Menovité napatie 220-230 V ~
Menovita frekvencia 50/60 Hz
Menovity vykon 35 W

Trieda ochrany pred urazom elektrickym prudom | Trieda Il.
Spotreba energie vo vypnutom stave ow
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STRUKTURA VYROBKU

B C D

Predna mriezka

Upevnovaci prvok lopatiek
Lopatky ventilatora

Upevnovaci prvok zadnej mriezky
Zadna mriezka

Motor

. Zakladna

MONTAZ, PREVADZKA

Pripevnite zadnu mrieZku k motoru, zarovnajte polohovacie koliky.

. Zaistite zadnu mriezku upevihovacim prvkom zadnej mriezky. Otocte ho v smere

hodinovych ruciciek, kym nebude pevne utiahnuty.

Nasunte lopatky ventilatora na hriadel motora. Uistite sa, Ze zadna drazka lopatiek
je zarovnana s prieCkou nosnej tyce!

Pripevnite upevnovaci prvok lopatiek a otoCte ho proti smeru hodinovych ruciCiek,
kym nebude pevne utiahnuty.

. Priskrutkujte plastovy predny panel do vybrania prednej mriezky pomocou

dodanych skrutiek.

Umiestnite prednu mriezku cez lopatky ventilatora. Zahaknite horny jazyCek na
zadnu mriezku.

Zaistite prednu mriezku k zadnej mriezke pomocou svoriek po okrajoch.

Upevnite mriezky k sebe dodanou skrutkou.

Zacvaknite ventilator na zakladnu, aby sa zabezpecila stabilita.

0 Na spustenie ventilatora zvolte poZzadovanu rychlost stlacenim prislusného tlacidla

(1: nizka rychlost, 2: stredna rychlost, 3: vysoka rychlost).

11.Na vypnutie ventilatora stlacte tlacidlo "0".
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CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim vzdy odpojte ventilator od elektrickej siete.

Vyhnite sa kontaktu s pohyblivymi ¢astami ventilatora.

Na Cistenie ventilatora, mriezok a lopatiek pouzivajte vyhradne makku, vihku
handricku.

NEPONARAJTE ventilator do vody a nikdy nedovolte, aby voda kvapkala do krytu
motora.

Nikdy nestriekajte na spotrebi€ tekutiny ani ho neponarajte do vody alebo inej
kvapaliny.

NEPOUZIVAJTE benzin, riedidla na farby ani iné chemikalie na Cistenie ventilatora.
Pred odobratim mriezky sa uistite, ze je ventilator vypnuty z napajacej siete.

Upozornenie: Lopatky ventilatora mdézu mat ostré hrany. Zaobchadzajte s nimi s
mimoriadnou opatrnostou.

SKLADOVANIE

Ak ventilator nepouzivate, ulozte ho na chladnom a suchom mieste.
Aby sa zabranilo usadzovaniu prachu a necistot, uchovavajte spotrebi¢ pocas skladovania
v pédvodnom obale.
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ODPADOVE HOSPODARSTVO

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Toto oznalenie na vyrobku a na obale znamena, Ze je
zakazané likvidovat nepouzity vyrobok v domacom
odpade, pretoze je znedistujucou latkou Zivotného
prostredia. Ak potrebujete dalSie podrobnosti, obratte sa
na miestne organy!

Toto oznacdenie plati pre celé uzemie Eurdpskej unie. Ak
chcete vyrobok zlikvidovat mimo Eurdpskej unie, obratte
_ sa na miestne urady, ktoré vam poskytnu informacie o

prislusnych predpisoch.

Vyrobca/Dovozca: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

Ce€

Ugelom oznaéenia je uviest, Ze vyrobok spifia normy EU, ktoré sa nan vztahuju, a méze
sa volne predavat v EU.
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Navodila za uporabo

dyra

Namizni ventilator 12”

Model: TAF-30WH

dyras

Sag

Pred uporabo natanéno preberite navodila!
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POMEMBNI ZASCITNI UKREPI

Prosimo, shranite ta navodila za kasnejSo uporabo!

¢ Ta ventilator je namenjen izklju¢no za notranjo in gospodinjsko uporabo.

¢ Hranite izven dosega otrok.

¢ Vedno upostevajte navodila proizvajalca za varno delovanje.

e Pred uporabo preglejte ventilator in njegove komponente; ne uporabljajte ga, Ce je
poskodovan.

¢ Ne vstavljajte prstov ali predmetov v ventilator, tudi ko je izklopljen.

e Nadzirajte otroke, da preprecite vstavljanje predmetov ali prstov.

e Obmodje okoli ventilatorja naj bo Cisto od predmetov, ostankov, viseCih predmetov
in dolgih kablov, ki bi se lahko ujeli v lopatice.

e Lase drzite stran od sprednjih in zadnjih varnostnih mrez.

e Postavite ventilator na stabilno povrsino, da preprecite padec ali prevrnitev.

e PrepriCajte se, da kabel ne predstavlja nevarnosti spotikanja ali zapletanja.

e Redno preverjajte morebitne poskodbe, kot so obrabljeni kabli ali ohlapni deli;
prenehajte z uporabo, Ce opazite napake.

e |zogibajte se prikljuitvi ventilatorja v preobremenjeno razdelilno letev ali podaljSek,
da preprecite pregrevanje in nevarnost pozara.

e Ventilator in kabel hranite stran od vode ali vlage, da zmanjSate tveganje
elektricnega udara.

e Zagotovite ustrezno prezraCevanje in preprecite blokiranje ventilatorja s pohiStvom
ali drugimi predmeti.

e Da se izognete poskodbam in telesnim poskodbam, pri premikanju drzite ventilator
za dno; ne dvigajte ga za napajalni kabel ali glavo ventilatorja.

e Poskrbite, da je varnostna mreza vedno varno namesc¢ena.

¢ Ne uporabljajte ventilatorja brez pritrjene varnostne mreze.

e Ne poskuSajte sami popravljati, razstavljati ali spreminjati ventilatorja, da se
izognete elektricnemu udaru, pozaru ali poskodbam.

e Popravila sme izvajati samo usposobljeno osebije.

SPECIFIKACIJE IZDELKA

Nazivna napetost 220-230 V ~
Nazivna frekvenca 50/60 Hz
Nazivna mo¢ 35 W
Razred zaScite pred elektricnim udarom Razred Il.
Poraba energije v izklopljenem stanju ow
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SESTAVNI DELI
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Sprednja mreza

Pritrdilni element lopatic
Lopatice ventilatorja

Pritrdilni element zadnje mreze
Zadnja mreza

Motor

. Osnova
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SESTAVLJANJE, DELOVANJE

1. Pritrdite zadnjo mreZo na motor, poravnajte pozicionirne kline.

2. Zadnja mreza se pritrdi z pritrdilnim elementom zadnje mreze. Obrnite ga v smeri
urinega kazalca, dokler ni trdno privit.

3. Potisnite lopatice ventilatorja na gred motorja. Poskrbite, da se zadniji utor lopatic
poravna s precko podporne palice!

4. Pritrdite pritrdilni element lopatic in ga obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca,
dokler ni trdno privit.

5. Plasticno sprednjo plosS€o privijte v vdolbino sprednje mreze z uporabo priloZenih
vijakov.

6. Postavite sprednjo mrezo Cez lopatice ventilatorja. Zgornji jeziCek zataknite na

zadnjo mreZzo.

Sprednjo mrezo pritrdite na zadnjo mrezo z uporabo sponk okoli robov.

Mrezi pritrdite skupaj s prilozenim vijakom.

Ventilator pritrdite na osnovo, da zagotovite stabilnost.

0 Za delovanje ventilatorja izberite zeleno hitrost s pritiskom na ustrezen gumb (1:

nizka hitrost, 2: srednja hitrost, 3: visoka hitrost).
11.Za izklop ventilatorja pritisnite gumb "0".

A“3.0°.\'
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred CiS€enjem vedno izklopite ventilator iz elektricnega omrezja.

|zogibajte se stiku z gibljivimi deli ventilatorja.

Za CiSCenje ventilatorja, mrez in lopatic uporabljajte izkljuéno mehko, vlazno krpo.

NE potapljajte ventilatorja v vodo in nikoli ne dovolite, da voda kaplja v ohiSje

motorja.

Nikoli ne prsite aparata s teko€inami ali ga potapljajte v vodo ali drugo tekoc€ino.

e NE uporabljajte bencina, razredCila za barve ali drugih kemikalij za CciSCenje
ventilatorja.

e Preden odstranite reSetko, se prepriCajte, da je ventilator izklopljen iz elektricnega

omrezja.

Pozor: Lopatice ventilatorja imajo lahko ostre robove. Ravnajte z iziemno previdnostjo

SHRANJEVANJE

Kadar ventilatorja ne uporabljate, ga shranite na hladnem in suhem mestu.
Da preprecite nabiranje prahu in umazanije, shranite aparat v originalni embalazi.
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RAVNANJE Z ODPADKI

Pravilno odstranjevanje tega izdelka

Ta oznaka oznaduje, da se ta izdelek ne sme odlagati
skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki po vsej EU.
Da bi preprecili morebitno 8kodo za okolje ali zdravje
ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, jih
odgovorno reciklirajte za podpodo trajnostne ponovne
uporabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljeno
napravo, uporabite sistem za vracilo in prevzem ali se

obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili. Ta
[ — izdelek lahko prevzamejo za okoljsko varno
recikliranje.

Proizvajalec/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SIMBOL CE

CeE

Znak oznacuje, da je izdelek skladen z ustreznimi standardi Evropske unije in se lahko
prosto trzi v Evropski uniji.
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A Dyras Europe Kft. irasbeli engedélye nélkil tilos a tartalom barmely részének (beleértve a
logokat, a designt, a fotdkat, a szdveget, a szindsszeallitast, elrendezést stb.) barmely célbdl
torténd reprodukalasa, felhasznalasa vagy tovabbterjesztése, valamint harmadik félnek ilyen célbdl
torténé tovabbitasa.

A ,dyras” a Dyras Europe Kft. bejegyzett védjegye.

No parts of the content (including logos, design, photos, text, colour scheme arrangements, etc.)
may be reproduced, reused or redistributed for any purpose whatsoever, or distributed to a third
party for such purposes, without the written permission of Dyras Europe Kft.

“dyras” is a registered trademark of Dyras Europe Kft.

Die Vervielfaltigung, Verwendung oder Weiterverbreitung von Teilen des Inhalts (einschlieRlich
Logos, Design, Fotos, Text, Farbschema, Layout usw.) zu beliebigen Zwecken oder die
Weitergabe an Dritte zu diesem Zweck ist ohne schriftiche Genehmigung von Dyras Europe Kift.
verboten.

,dyras“ ist eine eingetragene Marke von Dyras Europe Kift.

Reprodukce, pouzivani nebo dalSi Sifeni jakékoli ¢asti obsahu (v€etné loga, designu, fotografii,
textu, barevného schématu, rozvrZzeni atd.) pro jakykoli uéel nebo pfenos tfetim stranam k tomuto
ucelu je bez pisemného souhlasu spoleénosti Dyras Europe Kft. zakazano.

"dyras" je registrovanou ochrannou znamkou spole¢nosti Dyras Europe Kift.

Bez pismenog dopustenja drustva Dyras Europe Kft., zabranjeno je reproduciranje, koridtenje ili
redistribucija bilo kojeg dijela sadrzaja (uklju€ujuéi logotipe, dizajn, fotografije, tekst, shemu boje,
izgled i sl.) u bilo koju svrhu, kao i prijenos tre¢im stranama u navedenu svrhu.

"dyras" je registrirani zastitni znak tvrtke Dyras Europe Kift.

Reprodukcia, pouzivanie alebo dalSie Sirenie akejkolfvek Casti obsahu (vratane loga, dizajnu,
fotografii, textu, farebnej schémy, rozvrhnutia atd.) na akykofvek ucéel alebo prenos tretim stranam
na takyto ucel je bez pisomného suhlasu spoloénosti Dyras Europe Kft. zakazané.

"dyras" je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Dyras Europe Kift.

Brez pisnega dovoljenja druzbe Dyras Europe Kft. se nobenega dela vsebine (vkljuéno z logotipi,

oblikovanjem, fotografijami, besedilom, ureditvijo barvne sheme itd.) ne sme reproducirati,

ponovno uporabljati ali razsirjati v kakrSen koli namen ali ga v te namene posredovati tretji osebi.
"dyras" je registrirana blagovna znamka druzbe Dyras Europe Kft.
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